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Tyto pokyny vysvétluji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popséany jsou pouze
nékteré techniky a zplisoby pouZiti.

Varuijici symboly upozorfiuji na nékterd potencidlni nebezpedi spojena s pouzitim
vaSeho vybaveni, ale neni mozné uvést viechny pripady. Navstévuijte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase
vybaveni spravnym zplsobem. Jakékoliv nespravné pouZiti tohoto vybaveni navysi
nebezpedi. Mate-li jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim navodu,
kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Osobni ochranny prostfedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.
Horolezecké a turistické cepiny pro postup v zasnéZzeném a zledovatélém terénu.
Tento vyrobek nesmi byt pouzivan pres limity své pevnosti, ani k jinym uceldm, nez
pro které je urcen.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouzp ¢
Za své jednani, ani a ¢ povidate sami.

Pfed pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:
- Precist si a prostudovat cely névod k pouZziti.
- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.
- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prumout rmka spo jend s jeho pouzivanim.
[o] i Gi pe z téchto
poranéni nebo smrti.
Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo
0soby pod pfimym vedenim a dohledem téchto osob.
Za své Ciny, rozhodnuti a bezpec¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukci, vrobek nepouzivejte.

2. Popis c¢asti

(1) Lopatka, (2) Hrot, (3) Nasada, (4) Dolni hrot, (5) Poutko, (6) TRIGREST.
Hiavni materidly: lopatka a hrot z oceli, ndsada z hlinikové slitiny, poutko z
polyamidu.

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporu¢uje hloubkové revize odborné zplsobilou osobou nejméné jedenkrat
za 12 mésicl (v zavislosti na aktudlni legislativé ve vasi zemi, a na podminkach
pouziti).

UPOZORNENI: intenzita vaseho pouzivani mize zplisobit to, Ze bude potieba
Castéji provadét revize OOP.

Postupujte dle krokd uvedenych na Petzl.com. Vysledky prohlidek zaznamenéavejte
ve formuléfich pro prohlidky OOP.

Pred kazdym pouzitim

Vizudné zkontrolujte stav cepinu: hledejte praskliny na hrotu a nasadé, jakékoliv
uvolnéni spojeni hlavy/nésady, deformace hrotu nebo nésady, korozi, nadmérné
opotiebeni hrotu.

Zkontrolujte pritomnost a stav nyta.

Pravidelné kontrolujte dotaZeni Sroubd.

Béhem pouzivani

Je dllezité pravideln& kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnim vybavenim
v systému. VZdy se presvédcte, jsou-li vSechny soucasti vybaveni v systému
navzéjem ve spravné poloze.

Pozor na nebezpeti pofezani o ostré hroty produktd pro lezeni v ledu (napf. stoupact
Zeleza, cepiny, Srouby do ledu).

4. Sluéitelnost
Ovérte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pri daném
pouziti (slucitelnost = dobra soucinnost).

miize vést k vazné
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5. Instalace a nastaveni poutka

6. Bezpeénostni opatifeni pro pouziti opérky
Nepouzivejte poutko k sebejisténi na stanovisti.

Pokud pouzivate cepin k odpocinku, je dilezité, aby hmotnost téla spocivala ve
spojovacim prostfedku (neni povolené zadné dynamickeé zatizeni, ani pad).
UPOZORNENI: nepouzivejte cepin jako kotvici bod pro jigténi nebo jako bod pro
ochranu proti padu, byt jen kratkému.

7. Dopliikové informace
Tento produkt spliiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich.
Prohlageni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

Navody k pouZiti si po odstranéni z produktil uchovejte pro pozdéjsi potrebu.

Kdy vase vybaveni vyradit:

UPOZORNENI: nékteré vyjime&né situace mohou zptisobit okamyité vyrazeni
wyrobku jiz po prvnim poutZiti (to zavisi napriklad na druhu a intenzité pouZiti a na
prostredi ve kterém je pouzivan: znecisténé prostredi, morské prostredi, ostré hrany,
vysokeé teploty, chemikalie).

Wrobek musi byt vyfazen pokud:

- Pfesdhne dobu své Zivotnosti.

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Mate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani (napt. necitelné oznaceni produktu).

- Se stane zastaralym vzhledem ke zménam (napriklad v legislativé, norméch,
technikach nebo slucitelnosti s ostatnim vybavenim).

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dal$imu pouZiti.
Plktogramy

-B. é teploty - C. B
-D Cisténi - E. Suseni - F. Skladovani/transport - G. Udrzba - H. Upravy/
opravy (zakazany mimo provozovny Petzl, kromé& vymény nahradnich dild)
- I. Dotazy/kontakt

3leta zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béznym opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostiedni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2.
Vystaveni potencidlnimu riziku trazu nebo poranéni. 3. DileZita informace tykajici se
fungovani nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybavent.

Sledovatelnost a znaceni

a. Spliiuje pozadavky nafrizeni o OOP. Oznameny subjekt provadgjici certifikacni
zkousky EU - b. Cislo oznameného subjektu provadajiciho kontrolu wroby tohoto
OOP - c. Sledovatelnost: oznaceni - d. Délka (kromé& GULLY/SUMTEC/RIDE) - e.
Vyrobni &islo - f. Rok vyroby - g. Mésic vyroby - h. Sériové ¢islo - i. Individuaini
kontrola - j. Normy - k. Pozorné ¢téte ndvod k pouzivani - |. Identifikace typu - m.
Adresa vyrobce - n. Jméno vyrobce - 0. Typ nasady/hrotu (pouze SUMTEC)
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